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Поколѣ́ть, околѣть по множествѣ, пасть, издо́хнуть.

Поколядова́ть. Мальчишки на село поколядовать ушли.

Покома́ндовалъ полкомъ, да не долго: отняли.

Покома́рьи пищитъ и помедвежьи реветъ? Вѣтеръ. Онъ поетъ покомари́ному, онъ реветъ позвѣриному, сказч.

Покомедіантски рядится, словно людямъ насмѣхъ.

Покоменда́нтски, какъ слѣдуетъ, обычно коменданту.

Покоме́рчески нар. покупецки, поторговому.

Покомиса́рски, по о́быку, обычаю комисаровъ, по комисарскимъ правилам. Покомисаріа́тски, по правиламъ комисаріата. Покомисіоне́рски, на правахъ, правилахъ комисіонерской закупки.

Поко́мкалъ всю одежду, какъ ни попало, въ чемоданъ. Платье въ дорогѣ покочкается, помнется.

Поко́мнатно нар. Помѣщенье отдается покомнатно.

Покомса́ть сукно, покромсать, искрошить, изрѣзать, искроить.
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Тот же текст в современной орфографии 

 
Поколе́ть, околеть по множестве, пасть, издо́хнуть.

Поколядова́ть. Мальчишки на село поколядовать ушли.

Покома́ндовал полком, да не долго: отняли.

По-кома́рьи пищит и по-медвежьи ревет? Ветер. Он поет по-комари́ному, он ревет по-звериному, сказч.

Покомедиантски рядится, словно людям на смех.

По-коменда́нтски, как следует, обычно коменданту.

По-комме́рчески нар. по-купецки, по-торговому.

По-комисса́рски, по о́быку, обычаю комиссаров, по комиссарским правилам. Покомиссариа́тски, по правилам комиссариата. Покомиссионе́рски, на правах, правилах комиссионерской закупки.

Поко́мкал всю одежду, как ни попало, в чемодан. Платье в дороге покочкается, помнется.

Поко́мнатно нар. Помещение отдается покомнатно.

Покомса́ть сукно, покромсать, искрошить, изрезать, искроить.
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а глядитъі (1 Гори, уголь, что при разломкѣ кучъ еще тлѣется.

Покойниковъ, —ницынъ, имъ заживо принадлежавшій.
Покойничный прм. къ покойникамъ отдсщс. Дадимъ мер

иоколочёнье ок. дѣйст. по гл. Поколотъ м. поколоть
ж. колотьба, нужда, крайность,гдѣ колбтяш ься,бьеш ься. Бьемся

въ-пдколоть, поколотомъ. Не житье, апдколоть. Хоть вдолгъ,
твымъ покой. О покойникѣ худа не молви. Покойника встрѣ
хоть впоколоть. Поколотный хлѣбъ, съ нужей, съ трудомъ
титъ— къ счастью. Не тѣмъ будь помянутъ покойникъ. Былъ
добываемый. Поколотырить или поколотырничать,
полковникъ, сталъ покойникъ. Либо полковникъ, либо покойникъ.
колотырить нѣсколько, ссориться, ссорить другихъ; подраться.
Шутникъ покойникъ: пошутилъ, да и померъI Жилъ нё-жилъ, ПОБОЛбасниЧЬИ нар. по образу, обычаю колбасниковъ.
а умеръ— покойникъ. Жилъ не сосѣдъ, умеръ не покойникъ. Что ПОБОЛДОВЫвать, колдовать иногда, по временамъ. А бабушка
ты меня, какъ покойника везешьі шагомъ. Хороша была покойвсе еще поколдовываегпъЧ повораживаетъ. Поколдуй-катутъ
тца хорошо, чего ужъ нѣтъ. Отъ оюиваго мужа вс?юмянула
братъ, что-то у насъ дѣло спроста не ладитея
покойникаі кстати. Опроси у того покойника, котораго на томъ Поколебать, поколебн^ть что, пошатать, покачать, потрясти.
свѣтѣ нѣтъ. Чудакъ покойникъ: умеръ во вторникъ — стали
Трусъ (землетрясенье) поколебалъ всѣ каменные дома. Вѣтеръ
гробъ тесать, а онъ вскочилъ, да и нуплясать Покойникъ гля
поколебалъ море. || * Убѣжденія твои поколебали рѣшимость
дитъ однимъ глазомъ, высматриваетъ другаго. Покойникъ еще
мою.— ся, стрд. и взв. по смыслу речи. Лодка поколебпулась и
кою-то выглядываетъ (умеръ съ открытыми глазами). Если у
черпнула* Онъ, кажется, поколебался, готовъ отступиться.
покойника талое (не окрѣплое) тѣло, другой скоро будетъ изъ
Поколеб^нье, дѣйств. по гл.
того же дома. Если гробъ невмѣру великъ — быть еще покой ПоКОЛесИЛИ мы порядочно, покуда дорогу нашли.
нику въ домѣ. Вбронъ каркаетъ, къ покойнику. Чтобы не слиш ПОКОЛИКУ пар. сколько, на сколько,по скольку, помѣрѣ, поелику.
комъ тосковать по покойникѣ, натираться противъ сердца
Поколику знаю, это такъ. Поколику можно, сдѣлаю.Поколь,
землей изъ могилы. Чтобы не бояться покойника, хватаютъ
поколѣ нар. врем. и мѣста, по(до)куда; по коё время, по коихъ
его за ноги. Покойника везутъ со двора вскачь, обычай около
мѣстъ; пока, до поры. Покольрѣзать? Поколѣ дожди стоятъ,
Уфы. Покойнику въ руки платокъ, чтобъ было чѣмъ потъ съ
косить нельзя. Поколѣ ты будешь мучить егоі долго ли еще.
лица стереть во время Страшнаго суда. Покойникъ одинъ изъ
П о к о л ь пожалуй иди, да приходи къ обѣду. См. пока.
дому вонъ! говорятъ, вынося его, и запирая за собою въ домѣ на НОБОЛОІШОнар. овойскх. колонами, густымъ, глубокимъ строемъ.
время жильцевъ, Шадрнск. Постель покойника на три дня вы Поколосйлась л и у в а съ р о ж ь ? у н а съ гуж ъ д о х о д и т ъ .
носятъ въ курятникъ, на опѣвапье пѣтухамъ [чтобъ пѣтухи ПОКОЛОТИТЬ, см. поколачивать. ПОКОЛОТЬ, ем. покалывать.
опѣли). При отвозѣ покойника, лошадь на кладбищѣ перепря ПОБОЛуПЛИВаТЬ, поколупать. Гляжу— апъ ребенокъ поколугается сызнова. Роднымъ не надо нести покойника, чтобъ не
пливаетъ себѣ стѣнку, да ѣстъ Весь куличъ по[ис)колупали.
подумали, что отрады смерти его. Послѣ покойника 40 дней ПОБОЛЫХать что, покачать или поколебать. Поколыши люльку.
хмельнаго не берутъ въ ротъ.Послѣ покойника 6 недѣль стоитъ
Поколышетъ васъ въ морѣ, узнаете вы его 1
на окнѣ стаканъ съ водой, а на углу избы, снаружи, вывѣшено Поколѣнье ср. родъ, племя, колѣно; однокровные, въ восходящи,
полотенце (душа 6 недѣль витаетъ на землѣ, до поминокъ,
и нисходящемъ порядкѣ, съ праотцами и потомками. Поколѣнія
князей Одоевскихъ и Оболенскихъ идутъ отъ рода Рюрика.
купается и утирается). Покоище ср. мѣсто упокоенья.
II Одно колѣно, наличные люди или животныя в ъ данный срокъ.
Удалимся на покой, на покоище свое. || Кладбище; || сѣв. мѣсто
Потомки Читиса считантъ нынѣ отъ него девятнадцатое
погребенья неотпѣтыхъ покойниковъ, и погибшихъ, умершихъ
поколѣнье. На сто лѣтъ счгітаютъ три людскихъ поколѣнья.
безъ покаянья и самоубійцъ; оно бываетъ за оградой общаго,
Поколѣнная роспись, родословная. ЦПоколѣнное поличье,
освященаго кладбища. Покоищный, къ покоищу относящс.
портретъ по колѣни, до колѣнъ. Поколѣнная сорочка.
Покойнище, пск. кладбище. Покоить кого, упокоитъ, при

зрѣть, держать въ покоѣ, холѣ, бережи; доставлять спокойствіе, Поколѣть, околѣть по множествѣ, пасть, Издохнуть.
удобства, заботиться о покоѣ его. Они взяли дѣда, чтобы по Ноколядовать. Мальчишки па село наколядовать гугали.
коить его у себя. Ты берегъ, холилъ покоилъ меняі причитапье ПоКОМаіІДОВаЛЪ полкомъ, да не долго: отняли.
по мужѣ . Себя покоить — дому не пристроить. ТІокояй матерь ПоКОМаріІ пищитъ, и по.медвѣжьиреветъ? Вѣтеръ. Опъгюетъ
покомариному, онъ реветъ позвѣриному, сказч.
свою волю Божію творитъ. Беспондітъ, тревожить. Попокоилъ
бы т ы старика у себя. Спокоить,покоить,успокоивать. Упокогчпъ,
призрѣть; смежить очи; губить. Успокоитъ, удалить беснокойство.
—ся, стрд. иливзв. по смыслу. Старуха покоится внуками.
Покойся, милый прахъ, до радостнаго утра Крмз. |) Лежать,
отдыхать или спать; о вещи, лежать на чемъ либо. Известнякъ

покоится на пегцаномъ пласту.


	


ПОКЙкавЪ яйца, принялись ѣсть ихъ. Яйца въ карманѣ у нею
пококались, побились. (| Покопаемся яйцамиі
Поколачивать, колотить иногда, временемъ, перемежкой. Поко
лачивайте лѣтомъ шубы, а то моль ихъ побьетъ. Поколачи
ваемъ непріятеля, бьемъ почасту. Портные ходятъ по дерев
нямъ и поколачиваготъ въ подоконье, постукиваютъ, спрашивая
работы. Онъ кой-какъ поколачивается,-живетъ колотясь,

перебиваясь. Поколотить, побить; колотить немного; Цраз
бить наголову. Поколотите бревно съ конца, чтобъ подалось
сюда Насъ поколотили. Яблоки поколотились въ дорогѣ.
|| Поколотился жъ я у этого дѣлаі Поколачиванье дл.

Покомедіантски рядится, словно людямъ насмѣхъ.
Покомепдантски, какъ слѣдуетъ, обычно коменданту.
Покомёрчески нар. покупецки, неторговому.
Покомисарски, по обыку, обычаю комисаровъ, по комисарскимъ

правиламъ. Покомисаріатски, по правиламъ комисаріата.
Покомисіонёрски, на правахъ, правилахъ комисіонерской
закупки.
Покомкалъ всю одежу, какъ пи :попало, въ чемоданъ. Платье
въ дорогѣ покомкается, помнется.
Покомиатно, нар. Помѣщенье отдается гюкомнатпо.
ПОКОМСЯТЬ сгукно,

покромсать, искрошить, изрѣзать, искроить.

Покопать дѣло, покончить,порѣш ить; или уничтожить вкорень,

доконать;— кого, покарать, наказать; дойти, доѣхать вконецъ,
разорить вовсе;убить, лишить жизни. П о к о н а т ь с я к о м у , сѣв.
восп. покучнться, покланяться, убѣдительно просить; || съ кѣмъ,
потягаться, поспорить, посчитаться; намѣряться, поверстаться;
въ играхъ и въ очередяхъ: опредѣлить жеребьемъ или конаясь,
В94
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Толковый_словарь_Даля_(1-е_издание)._Часть_3_(1865).pdf/222&oldid=3464653
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